udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU privo na pouzitie tdajov z tejto
dokumentdcie na tiéely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢ldnku alebo vykonanie
pravneho tkonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho
pisomného sihlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP, sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho Cast’ v silade
s ¢ldankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podliecha vykonu
rozhodnutia podl'a pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, Urad vlidneho auditu alebo Financujica
banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchddzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatel'a postupom podla ¢lanku 6 zmluvy
tykajiceho sa vyznamnejSej zmeny, za sticasného splnenia podmienok uvedenych v ¢lianku 2
ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému finanéného riadenia. Prijimatel
spolu s odovodnenou ziadost'ou o stihlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie
sihlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyZiadat od Prijimatela akékol'vek dokumenty
alebo poZiadat o poskytnutie dopliiujicich informdcii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu
splnenia podmienok pre udelenie sihlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatelovi
pozadované dokumenty, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt
krat§ia ako lehota na Bezodkladné plnenie a sposobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel
neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia ainformédcie vyZiadané podla
predchédzajiicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sihlas so zmenou v osobe Prijimatela
neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a siihlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP vo¢i Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany
Prijimatel’ v nadviiznosti na § 531 a nasl. Ob¢ianskeho zdkonnika, bez ohl'adu na akékol'vek
zdvizky Prijimatela voéi tretim osobédm, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi
predpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho sihlasu Poskytovatel'a, takéto porusenie povinnosti
Prijimatel'a sa povaZzuje za podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v silade s clankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolocnosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle
¢lanku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na élanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny oznidmit’
Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel'a bezodkladne po tom, ako sa o tejto
zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel je opravneny po ozndmenf takejto zmeny,
ako aj z vlastného podnetu vyziadat’ od Prijimatel’a akikol'vek Dokumenticiu alebo poziadat’
o poskytnutie dopliujicich informécii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu skutoénosti, &i
zmenou vlastnickej Struktiry Prijimatel’a doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je
povinny pozadovani Dokumenticiu, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote
a sposobom uréenym Poskytovatelom tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumenticie,
vysvetleni a informacii vyzZiadanych podla predchddzajicej vety v stanovenej lehote,
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